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jego uzycia w konkretnych warunkach pracy.

Naley zachowa (q Instrukge, takaby zawsze mazna bylo 2 e sorzystat.

Wszywka produktowa zawiera szczegdtowe
informacje dotyczace norm, ktérych wymagania
fen produkt spenia.Jedynie normy ony, ktore

ASTM F1959/F1959M-14: WYLACZNIE TEST TKANINY: Ta metoda badania
Jest taka sama |ak opisano powyzej dla EN 61482-1-1. Wstepna
bk

wystepuja na

Instrukgji Uzytkowania maja zastosowanie do
konkretnego produktu. Wszystkie te produkty
5320dne 2 wymaganiami Rozporzadzenia
UE 2016/425.

150 13688:2013 Odziez ochronna (szczegoty
nawszywee)

0gélne wymagania. Ta Norma okresla ogélne
‘wymagania odnosnie ergonomii, starzenia sie,
vozmiaréw i oznakowania odziezy ochronnej, jak
rowniez informacji, jaka powinien dostarczy¢
producent.

A= Talecany przedziat wzrostu uzytkownika

B=Zalecany obwadd klatki piersiowej uzytkownika

(= Zalecany obwdd pasa uzytkownika

D= Zalecana wewnetrzna diugosé nogawki uzytkownika

|EC 61482-2 2009 Ochrona przed
efektem termicznym w trakcie
wystapienia fuku elektrycznego.

Zalecenia ISSAISBN 978-3-937824-08-6 odnosnie doboru Srodkow
ochrony waasie pracy w zagrozenia
fuk byc

wiakde procesu doboru takich $rodkow zapewniajacych
odpowiedni poziom ochrony.

~Nalezy waia¢ pod uwage warunki otoczenia oraz ryzyko
wystepujace w miejscu pracy

-Standardowe odchylenia parametrow moga spowodowac
powstanie znacznie bardziej niebezpiecznych warunkaw pracy
Tagrozenie fukiem elekirycznym generuje znacznie wyszy poziom
energii na powierzchni odziezy ochronnej niz wybuch plomienia, ale
przez znacznie krétszy czas. Ocena ryzyka powinna zawierac takie
czynniki jak prawdopodobieristwo wystapienia takiego zdarzenia
0raz jego intensywnosc.

Igodnie z EN 61482-1-2:2007 w powiazaniu z IEC 61482-2 Ed.1
2009-04 badanie dotyczy 2 klas. Ochrona klasy 1 oraz ochrona
asy 2 53 wymogami bezpieczeristwa dotyczacymi konkretnego
zagrozenia, jakie moze spowodowac tuk elektryczny.

W czasie badania ma

ig réznic.
WAZNE ZALECENIA

Uwaga: dla zapewnienia pdnej o(hmny mada na\ezy zawsze nosmq odziezw
petni zapieta j,

takie jak hetm z wizjerk chroniaca twarz, rekawice i obuwie.

Uwaga: nie wolno nosic dodatkowo zadnej odziezy jak na przyktad

bielizna, koszula td., ktdre zostaly wykonane z materiatu topiacego sie w
casie ekspozydina uk elektryczny. Dotyczy to w szczegolnosci materiatdw
wykonanych z poliamidu, poliestru lub z wikien akrylowych.

W wypadku zastosowania odziezy wykonanej z rznych materiatow
posiadajacych rézne poziomy ochrony przed fukiem elektrycznym, nalezy
dostarczy€ rysunek z ozmiarami wskazujacy na materialy posiadajace nizszy
poziom ochrony.

W trakcie zakfadanie i zdejmowania tej odziezy nalezy jq zawsze w pelni
rozpiac i zapiac.

Nalezy nosi¢ jedynie odziez w odpowiednim rozmiarze. Produkty zbyt lune
lub zbyt ciasne ograniczaja swobode ruchu uzytkownika i nie dostarczaja
odpowiedniego poziomu ochrony. Rozmiar produktu jest na nim oznakowany
(nalezy zawsze zapoznac sie 2 wszywkami).

Jedeli odziez posiada kaptur, nalezy go zawsze nosié w czasie pracy.

Spodnie lub ogrodniczki powinny by¢ zawsze noszone w pofaczeniu z
odpowiednia odzieza gorna.

Jezeli odziez posiada kieszenie na nakolanniki, musza one by¢ zgodne z
EN14404:2004, aby nie spowodowac komplikadji zdrowotnych. Wymiar tych
nakolannikéw powinien wynosié 195 x 145 x 15mm (dhugos¢ x szerokosc x
grubosc). Nakolanniki nie oferuja absolutnej ochrony. Kieszenie na nakolanniki
podwyzszaja komfort uzytkowania odziezy oraz wzmacniaja jej konstrukgje.
Same kieszenie nie oferuja ochrony przed komplikacjami zdrowotnymi.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku niewfasciwego

uiycia tej odziezy.

Efekt izola d:

wilgolub pot.

0dziez zabrudzona moze posiadac mniejsze whasciwosci ochronne. Jezeli
odziez jest nieodwracalnie zabrudzona lub skazona, nalezy ja natychmiast
wymienic na nowa.

Odziez uszkodzong nalezy natychmiast naprawic lub wymieni¢ na odziez
nowa.

Utylizacja odziezy powinna nastapi¢ w spos6b zgodny z odpowiednimi
przepisami lokalnymi.

W celu zmniejszenia ryzyka skazenia, tej odziezy nie nalezy prac w warunkach
domowych.

Rozmiary i ia whasciwego

dokona biorac pod uwage rozmiar Klatki piersiowej /lub pasa uzytkownika.
Ta odziez zostata tak skonstruowana, aby zapewnic swobode ruchu, gdy jest
noszona na innej odziezy o sredniej grubosci. W celu zapewnienia kompletnej
ochrony uzytkownik moze / powinien ubrac réwnoczesnie rekawice zgodne
ZEN 407 or EN 12477, obuwie zgodne z EN 20345 i / lub przemystowy hetm
ochronny zgodny 2 EN 397.

Skladuwame NIE WOLNO skfadowac w miejscach narazonych na

amoczenie,

procedura
Mona je wykona¢ opcjonalnie w 2. klasa(h zaleinie od
przewidywanego natezenia pradu w czasie zwarcia:
+Klasa 14 kA EN 61482-1-2: 2014 Podstawowy poziom ochrony
~Klasa 27 kA EN 61482-1-2: 2014 Podwyzszony poziom ochrony
(zas wystapienia fuku elektrycznego wynosi 500ms dla obu klas.
Materiat oraz odziez s3 testowane przy pomocy 2 metod: test
materiatu w komorze probierczej oraz test odziezy w komorze
probierczej. W trakcie tych bada nie mierzy sie wartosci ATPV.
Metody badania te] wartosci zostaly okreslone w IEC 61482-1-1.

|EC61482-1-1 TESTW KOMORZE PROBIERCZE)

Tametoda pozwala na okreslenie poziomu parametrow ATVP (Arc
Thermal Performance Value) lub EBT (Energy Breakopen Threshold)
dla tkaniny. Poziom ATV jestiloscia energii,jaka jest potrzebna
do spowodowania oparzefi 2go stopnia poprzez przerwanie
ciagtosc tkaniny (50% prawdopodobieristwa). Ebt wskazuje na
ilos¢ energii niezbedna do przerwania ciagtosci tkaniny (50%
prawdopodobieristwa).

ta stonecznego. Skladowac w miejscu
suchym i czystym.

roducent nie ponosi iedzialnosci za

produkt w przypadku, gdy jego wszywki zostang uszkodzone lub usunite, a
takze gdy nie beda przestrzegane zawarte w nich zalecenia.

iatu: Wszywki materiatowe ja doktad
skfadzie materiatu.
Uwaga:Jezeli odzie posiada kaptur, to zawsze istnieje ryzyko, ze moze on
ograniczac pole widzenia oraz pogorszyc styszalnos¢ diwiekow.
Tasma ostrzegawcza i wszywki: Nie wolno prasowac tasmy ostrzegawczej
iwszywek! llos¢ prari i sposéb konserwacji zostaty przedstawione na
wszywkach. Dopuszczalna ilosé prar ne jest jedynym czynnikiem
wplywajacym na okres uzytkowania odziezy. Zalezy on réwniez od sposobu
uzytkowania, skladowania oraz od innych czynnikow. Odzie nalezy
bezpiecznie zutylizowac gdy zaprzestanie spetniac swoja funkge ochronna.
Praykfad i iace okolicznosdi. 1. Zostani 1

informacje o

! ystapia nastepua 1. g
maksymalna losc prar. 2. Materiat zostane uszkodzony poprzez wyblakniecie
lub rozerwanie. 3. Tasma ostrzegawcza wyblaknie. 4, Odzi jst stale
zabrudzona, peknieta, przypalona, powaznie wytartaitp.

Pranie produktu: Wszywki zawieraj; of i G P prania.
Maxtemp 30 (,pran!edehkame [ suszenie wrozwieszeniu MAX  Maksimum
Max temp 40°C, pranie delikatne m Suszenie w rozwieszeniu bez Ox 50 prart
Max temp 40°C, pranie normalne . MAX  Maksimum
wyzymania 25x 5 pran Odziez prana przemys-
Max temp 60°C, pranie normalne 2 Nieprasowat VA simum fowo zostata zbadana
i iela¢ odnosnie mozliwosci
K Niewybielat A prsowaniemax110C 12X 12pmai prana przemysowego
B Niewirowac A Prasowanie max 150°C ”éAX Maksimum 290dniez EN IS0
X .
Wirowac na wolnych obrotach 2 e aysci chemicznie 5 prait 15797
T Suszenie tunelowe
Wirowanie normalne ® Profesjonalne czyszczenie

chemiczne

Procedura prania 1-8

REF:118USP

CERTIFICATION
IEC 61482-2

ASTM F1959 www.portwest.com/declarations

AN B e | o [ o
32"-34" 80-88 40-44

SHORT | 1 52 164 36"-38" 92-96 46-48
REG | 164-176 79 M 40"-41" 100-104 50-52
TALL |176-188 84 L 42"-44" 108-112 54-56
XTALL | 188-202 92 XL 46"-48" 116-124 58-62
XXL 50"-52" 128-132 64-66

3XL 54"-55" 136-140 68-70

E 4XL 56"-58" 144-148 72-74
/ SXL 60"-64" 152-160 76-80
a/ - IR
XS 26-28 68-72 42-44 34-36

S 30-32 76-80 46-48 38-40

M 33-34 84-88 50 42-44

L 36-38 92-96 52-54 46-48

XL 40-41 100-104 56 50-52

XXL 42-44 108-112 58-60 54-56

3XL 46-47 116-120 62 58-60

4XL 48-50 124-128 64-68 62-64

MANUFACTURE|

PROFHUESI, MPOU3BOAMTEN, PROIZVODAC, VYROBCE, TOOTJA, VALMISTAJA, FABRICANT, HERSTELLER, KATASKEYASTHS,
GYARTO, FABBRICANTE, RAZOTAJS, GAMINTOJAS, NIPOU3BOAIMTEN, PRODUSENT, PRODUCENT, FABRICANTE,
PRODUCATOR, NIPOU3BOAMTENb, PROIZVODAC, VYROBCA, PROIZVAJALEC, TILLVERKARE, URETICI, BUPOBHMK

TEST HOUSE

PORTWEST, WESTPORT, CO. MAYO, IRELAND

AGJENSIA ETESTIMIT, TAGOPATOPUS 3A U3MUTBAHE, ISPITNA KUCA, ZKUSEBNi DOM, TESTHUIS, TEST
MAJA, TESTAAJA, ORGANISME NOTIFIE, TESTIERHAUS, AOMH AOKIMQON, TEST HOUSE, LABORATORIO,
TESTAVIETA, TESTAVIMO [STAIGA, TECT KYKA, TESTORGAN, LABORATORIUM BADAJACE, CASA DE TESTE,
WCTITATENIbHBII LEHTP, ISPITNA KUCA, CERTIFIKACNY ORGAN, TESTNA HISA, LABORATORIO DE

ENSAYOS, TESTHUS, TEST KURULUSU, BUNPOBYBATIbHU LIEHTP

INTERTEK

SATRA

CENTEXBEL

BTTG

SGS

CENTRO

TESSILE

AITEX

ol

The Warehouse, Brewery Lane, Leigh, WN7 2R) UK

Notified body number: 0362

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
NN16 85D, United Kingdom

Notified body number: 0321

Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, D15 YN2P Ireland
Notified Body: 2777
Technologiepark 7, B-9052, Zwij
Notified body number: 0493
BTTG Fire Technology Services, Unit 4B, Stag Industrial Estate,
Atlantic Street, Broadheath, Aitrincham, WA14 5DW, England
Notified body number: 0339

SGS United Kingdom Ltd., Weston Super Mare,

BS22 6WA, England

Notified body number: 0120

Centro Tessile Contoniero e Abbigliamento S.p.A,

1-Piazza S Anna, 2-21052 Busto Arsizio (VA)

Notified body number: 0624

Plaza Emilio Sala, 1

03801 ALCOY (Alicante) SPAIN

Notified body number: 0161

Institut fur Okologie, Technik und Innovation GmbH
Spengergasse 20, 1050 Vienna, Austria

Notified body number: 0534

, Belgium

0320



